Rectorado

Resolucion Rectoral N° 0584-2025-UNAP

Iquitos, 15 de mayo de 2025
CONSIDERANDO:

Que, el 19 de setiembre de 2024, se redacté el Acuerdo para la implementacién de un proyecto TEAM, como parte de la
“Educacion Superior y Ciencia para el Desarrollo Sostenible (HES4SD) de VLIR, suscrito por don Kristien Verbrugghen,
director de VLIR-UOS, por la representacion de la Universidad Peruana Cayetano Heredia: don Carlos Fernando Caceres
Palacios, vicerrector de investigacion, don Daniel Guerra, promotor asociado; por la representacion de la Universidad
Nacional de Cajamarca: don Segundo Berardo Escalante Zumaeta, rector, don Marco Rivera, promotor asociado; por la
representacion de la Universidad Nacional de la Amazonia Peruana: don Rodil Tello Espinoza, rector, por don Juan
Carlos Castro Gémez, promotor asociado y por la representacion de la Vrije Universiteit Brussel: don Jan Danckaert,
rector y dofia Eveline Peeters, promotor asociado;

Que, el objeto del Acuerdo especifica los términos, condiciones y modalidades de implementacion y gestién del
proyecto TEAM, como parte de la “Educacion Superior y Ciencia para el Desarrollo Sostenible” (HES4SD) de VLIR;

Que, la suscripcion del referido Acuerdo, es favorable para las partes y su ejecucion redundara en beneficio de la
comunidad universitaria, por lo que es conveniente su aprobacion;

Estando al acuerdo del Consejo Universitario, en la sesién ordinaria del 25 de octubre de 2021, contenida en la
Resolucién del Consejo Universitario N° 154-2021-CU-UNAP, de 26 de octubre de 2021, que otorga, con eficacia
anticipada al 01 de octubre de 2021, al rector en su condicion de presidente del Consejo Universitario, la facultad de
suscribir convenios con universidades nacionales, extranjeras, organismos gubernamentales, internacionales u otros
sobre investigacion cientifica y tecnoldgica, asi como otros asuntos relacionados con las actividades de la universidad;

Que, la autoridad podré disponer en el mismo acto administrativo que tenga eficacia anticipada a su emision, solo si
fuera mas favorable a los administrados, y siempre que no lesione derechos fundamentales o interés de buena fe
legalmente protegidos a terceros y que existiera en la fecha a la que pretenda retrotraerse la eficacia del acto el
supuesto de hecho justificativo para su adopcién. También tiene eficacia anticipada la declaratoria de nulidad y los
actos que se dicten en enmienda;

De conformidad con el numeral 17.1) y 17.2) del articulo 17° de la Ley N° 24777, Ley de Procedimiento Administrativo
General; y,

En uso de las atribuciones que confieren la Ley N2 30220 y sus modificatorias, y el Estatuto de la UNAP, aprobado con
Resolucidn de Asamblea Universitaria N2 006-2024-AU-UNAP, y sus modificatorias;

SE RESUELVE:

ARTICULO PRIMERO.- Aprobar, con eficacia anticipada al 19 de setiembre de 2024, el Acuerdo para la
implementacion de un proyecto TEAM, como parte de la “Educacién Superior y Ciencia para el Desarrollo Sostenible
“(HES4SD) de VLIR, suscrito por el director de VLIR UOS, la representacion de la Universidad Peruana Cayetano
Heredia, la representacion de la Universidad Nacional de Cajamarca, la representacion de la Universidad Nacional de
la Amazonia Peruana; y la representacion de la Vrije Universiteit Brussel, en mérito a los considerandos expuestos en
la presente resolucidn rectoral.

ARTICULO SEGUNDO.- Precisar que el Acuerdo, que consta de diecinueve (19) folios, forma parte integrante de la
presente resolucion rectoral.

Registrese, comuniquese y archivese.

Kadhir Benzaq en Tuesta
SECRETARIO GENERAL

mpc
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Acuerdo

para la implementacién de un proyecto TEAM,
como parte de la "Educacion Superior y Ciencia Para el Desarrollo Sostenible” (HES4SD) de VLIR

[ Institucion

Dlreccmn

' Numero de empresa con el

entre los abajo firmantes
| Cbnsejo Interuniversitario Flaménco (VLIR)
'T'ARavens'teihgai'eﬁj 27, 1000 Bruselas (sede registrada), con
| oficinas de VLIR-UOS en Julien Dillensplein 1, bus 1A, 1060
- Bruselas, Bélgica

| 0418.766.123

' Banco de Cruce para Empresas

Representacuon Iegal

| Institucion flamenca

' Direccion

| Peter Bols (presidente de VLIR-UOS)
| Kristien Verbrugghen (directora de
VLIR UOS)

en adelante denominado 'VLIR-UOS"; y

Vn;e UmverSItelt Brussel

Plemlaan 2 -1050 Brussel

Numero de empresa reg|strado 044901 2405

| con el Banco de Cruce para

Empresas
' Representacion legal

| Promotor flamenco

3;,F’rofesor Jan Danckaert, rector
o éPyrbfesora Eveiide Peeteré o

en adelante denominada la 'institucion flamenca'; y

119
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Institucion asociada 'Universidad Peruana Cayetano Heredia

_ y 'Av. Honorio Delgado 430. Urb. Ingenieria, SMP-LIMA,
Eipecsih 150102, Pert

' Ndmero de empresa, |
registrado con el Banco de N/A
Cruce para Empresas

' Carlos Fernando Céaceres Palacios, Vicerrector de

' Representacion legal Investigacion

Promotor asociado Profesor Daniel Guerra

en adelante denominada la "institucién asociada’; y

Institucion asociada Universidad Nacional de Cajamarca

Direccion Av. Atahualpa 1050, Cajamarca, 06003, Peru

Numero de empresa, registrado 'N/A
" con el Banco de Cruce para

Empresas
Representacion legal Segundo Berardo Escalante Zumaeta, rector
. Promotor asociado Profesor Marco Rivera

en adelante denominada la 'instituciéon asociada’;
y



Docusign Envelope ID: C28030D0-71BA-4E2A-BCD6-E8C5E3813475

Institucion asociada ' Universidad Nacional de la Amazonia Peruana
Direccion ' San Marcos 185, San Juan Bautista, Maynas, Iquitos, 16001,
Peru

Numero de empresa, registrado ' N/A
con el Banco de Cruce para

Empresas
Representacion legal Rodil Tello Espinoza, Rector
| Promotor asociado Juan-Carlos Castro
en adelante denominada la 'institucion asociada’;
en relacion con:
Titulo del proyecto 'BIOMONITOR: Monitorizacién ambiental mediada por
| biosensores de la contaminacion por metales pesados en areas
' mineras peruanas
| Programa ' TEAM
Institucion asociada Universidad Peruana Cayetano Heredia
'Universidad Nacional de Cajamarca
;Universidad Nacional de la Amazonia Peruana
Pais ' Pert
' Promotor asociado Profesor Daniel Guerra
Profesor Marco Rivera
Juan-Carlos Castro
Institucion flamenca o Vrije Univérsiteit B‘ruésel
Promotor flamenco Profesora Eveline Peeters
Presupuesto € 299.998,60
Duracién 1 de septiembre de 2024 - 31 de agosto de 2029
Referencia VLIR-UOS ' PE2024TEA560A105

en adelante denominado como el 'proyecto’.
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PREAMBULO
Todas las partes contratantes se comprometen a contribuir al logro de la Agenda 2030 y a integrar los 3
principios de los ODS (No Dejar a Nadie Atras, Alianzas Multiactor e Interconexién) en sus objetivos,
politicas y actividades, en lo que se refiere al proyecto que es objeto de este acuerdo.
Dada la complejidad, escala e interconexién de los desafios sociales actuales, las transformaciones
sociales, econémicas y ecoldgicas significativas solo pueden realizarse partiendo de un enfoque holistico
e integrado de los ODS. Esto mediante la produccion, el intercambio y la movilizacion de conocimientos y
experiencia a través de disciplinas, sectores, grupos de interés y fronteras, y mediante la participacion en
alianzas multiactor equitativas.
Las Instituciones de Educacion Superior y Ciencia (HE&SIs) estan comprometidas a contribuir a la
educacién para la ciudadania global, las alianzas justas y una comprension mas amplia del desarrolio
sostenible en su triple mision: investigacion, educacion y servicio a la sociedad.
El mandato de las HE&SIs es el siguiente:

e la investigacion genera nuevos conocimientos e ideas que pueden facilitar el logro de la Agenda
2030;

e la educacién proporciona a las nuevas generaciones de ciudadanos globales comprometidos y
criticos los conocimientos, habilidades y competencias necesarios, asi como la motivacion para
contribuir al desarrollo sostenible como agentes de cambio;

e la movilizacion y adopcion de conocimientos extienden el impacto de la investigacion y la
educaciéon a una amplia gama de partes interesadas en la sociedad y permiten a estas partes
interesadas tomar medidas para el desarrollo sostenibie.

Todas las partes contratantes reconocen la necesidad, a lo largo de la implementacion del proyecto:

e de estrategias proactivas para garantizar la diversidad, igualdad e inclusividad, y que los grupos
vulnerables sean incluidos y se beneficien de las alianzas de educacidon superior para el
desarrollo sostenible;

e de garantizar la satisfaccion de las necesidades de todas las personas dentro de los medios del
planeta;

e de respeto por los derechos humanos y la integridad;

e de trabajo decente, ética de investigacion y educacion basada en la investigacion;

e de estrategias y acciones para prevenir y proteger a las personas involucradas y beneficiarios de
riesgos relacionados con violaciones en estas areas, y para la adhesion a la equidad, respeto,
cuidado y honestidad general.

Todas las partes contratantes confirman que estas ambiciones son esenciales para la realizacion de los
objetivos del proyecto y para su contribucion al desarrollo sostenible. Este acuerdo y sus articulos
constituyentes se interpretaran de acuerdo con estas ambiciones.
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Articulo 1 — Naturaleza del acuerdo

1.1.

1.2.

1.3.

Las partes reconocen que las clausulas de este acuerdo, aungque estandarizadas en su
naturaleza, no afectan la naturaleza negociada de este acuerdo (entre las partes).

Las partes son conscientes de que para la implementacién de su Programa Quinquenal
2022-2027 (FYP2), VLIR-UOS esta sujeto al marco formal, que se menciona en el articulo 2y
forma parte inherente de los términos de este acuerdo. Las partes son conscientes de que el
gobierno federal belga (Direccién General de Cooperacion al Desarrollo y Ayuda Humanitaria
(DGD) u otros organismos competentes) puede modificar las regulaciones federales beigas
dentro del marco formal antes mencionado. Cualquier enmienda o extension de este acuerdo
debido a modificaciones del marco formal por parte del gobierno federal belga se considerara
parte integral de este acuerdo. Las partes reconocen el derecho de VLIR-UOS de adaptar el
marco formal siguiendo las modificaciones del gobierno y de emitir, complementar y/o adaptar
directrices técnicas sobre gestion (financiera) y/o informes en el curso del FYP2. Dichas
modificaciones seran aprobadas por el Bureau UOS.

VLIR-UOS informara a todas las partes contratantes al menos 30 dias antes de la entrada en
vigor de los términos modificados del acuerdo y/o del marco formal que impacten este acuerdo,
por cualquier medio que considere apropiado, incluida una comunicacién en linea en su sitio
web. Esta disposicion no impide que el legislador, el gobierno federal belga o el ministro
competente impongan una entrada en vigor anterior.

Articulo 2 — Marco formal

La subvencién que da ocasion a este acuerdo se rige por las siguientes disposiciones legales y
reglamentarias, asi como por sus futuras modificaciones:

2.1

2.2

2.3.

24.

2.5.

2.6.

la ley del 19 de marzo de 2013 sobre Cooperacion Belga al Desarrollo, segun las enmiendas
hasta la fecha;

el Real Decreto del 11 de septiembre de 2016 sobre la Cooperacion No Gubernamental, segin
las enmiendas hasta la fecha, por el cual el Real Decreto del 7 de octubre de 2021 autoriza
programas quinquenales de actores institucionales, entre los que se encuentra VLIR, para
comenzar el 1 de septiembre en lugar del 1 de enero, y finalizar el 31 de agosto en lugar del 31
de diciembre;

el Real Decreto del 11 de septiembre de 2016 sobre el nimero de Marcos Estratégicos
Conjuntos (JSF) de la Cooperacion No Gubernamental, incluido su alcance geografico y
tematico;

la Ley del 22 de mayo de 2003 relativa a la organizacion del presupuesto y la rendicion de
cuentas del estado federal, segun las enmiendas hasta la fecha;

la aprobacién del Marco Estratégico Conjunto tematico "Educacion Superior y Ciencia para el
Desarrollo Sostenible (HES4SD)" de VLIR-UOS, ARES vy ITG por parte de la Ministra de
Cooperacion para el Desarrollo Kitir el 7 de junio de 2021,

el Decreto Ministerial del 7 de febrero de 2022 sobre el Programa Quinquenal de VLIR-UOS
para el periodo 2022-2027 (FYP2), modificado por el Decreto Ministerial del 15 de noviembre
de 2023 para asignar un presupuesto adicional de € 250,000 a los afios de actividad 2023 y
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217.

2.8.

29.

2.10.

241,

2.12.

2.13.

2.14.

2.15.

2.16.

2024 del FYP2;

la Carta de Integridad, redactada por iniciativa del Ministro de Cooperacion para el Desarrolio y
firmada por VLIR-UOS el 14 de junio de 2018, con mandato para hacerlo por el Bureau UOS, y
cualquier medida operativa que haya sido o sera aprobada por el Bureau UCS;

la certificacion del sistema de monitoreo y evaluacion de VLIR-UOS por el "Dienst Bijzondere
Evaluatie", con referencia al art. 33 de la Ley de Cooperacion Belga al Desarrollo, el 29 de
noviembre de 2017;

la interpretaciéon del marco legal referido anteriormente, dada por el Comité de Concertacion de
Cooperacion No Gubernamental en el curso del periodo quinquenal (2017-2021), asi como
todas las derogaciones otorgadas por DGD a VLIR-UOS;

el Marco Financiero FYP2 de VLIR-UOS para los respectivos programas, regido por el Real
Decreto del 11 de septiembre de 2016, modificado por el Real Decreto del 7 de octubre de
2021, que se puede encontrar en el sitio web de VLIR-UOS;

los Montos de Becas FYP2 para 2022-2027, aprobados por DGD el 20 de abril de 2022 y
traducidos por VLIR-UOS en el "Marco de Becas FYP2",

la aprobacion por el Bureau UOS del consejo de seleccién del comité de seleccién con respecto
al proyecto el 21 de junio de 2024;

la carta del Servicio Publico Federal de Seguridad Social del 3 de marzo de 2014 a VLIR-UOS
sobre el tratamiento de seguridad social de las becas de movilidad para investigadores que
realizan investigaciones en Bélgica en el contexto de proyectos HES4SD;

el acuerdo del 1 de julio de 2015 sobre acuerdos interuniversitarios entre VLIR y todas las
universidades flamencas relativos a la comunicacion y la gestion financiera y contabilidad de los
gastos de proyectos VLIR-UOS realizados por otras universidades flamencas que no sean la
universidad contratante, modificado por el anexo del 19 de marzo de 2021 y sus versiones
futuras por las cuales las universidades flamencas de ciencias aplicadas y artes también se
incluiran en este acuerdo, que sera aprobado por el Bureau UOS en el contexto del FYP2;

en caso de proyectos multi-institucionales vy, si aplica, el acuerdo muilti-institucional entre las
instituciones flamencas y/o asociadas involucradas en cuanto a la distribuciéon de roles y
responsabilidades del proyecto entre ellas, adjunto en el anexo 4 de este acuerdo;

el principio general de sinergia y complementariedad al que se hace referencia en la Ley del 16
de junio de 2016 sobre Cooperacion Belga al Desarrollo y en el Real Decreto sobre la
Cooperacion No Gubernamental, como se menciona en el articulo 2 de este acuerdo, requiere
que todos los actores de Cooperacion No Gubernamental belga busquen activamente la
complementariedad y sinergia entre ellos en un pais determinado y/o basados en temas. Este
compromiso ha sido traducido por VLIR-UOS en su marco conceptual FYP2, cartera de
programas y sistema de seleccion.

Articulo 3 — Objeto

3.1.

Este acuerdo especifica los términos, condiciones y modalidades de implementacion y gestion
del proyecto mencionado anteriormente.
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Articulo 4 — Marco conceptual

4.1,

4.2.

4.3.

4.4.

4.5,

4.6.
4.7.

En el contexto de su mision relacionada con HES4SD y los Programas Quinquenales
subsiguientes, VLIR-UOS financia proyectos TEAM.

Los proyectos TEAM son proyectos a medio plazo que tienen como objetivo explorar, construir
y profundizar colaboraciones académicas/cientificas entre diversos equipos de académicos e
investigadores. Los proyectos TEAM se centran en un desafio especifico de desarrollo
sostenible. Con los proyectos TEAM, VLIR-UOS busca fortalecer las capacidades de
investigacion y educativas de las instituciones de educacion superior y ciencia en paises
asociados. Ademas, se espera que los proyectos TEAM creen las condiciones para la adopcién
de nuevos y relevantes conocimientos, aplicaciones y/o servicios por parte de actores
académicos, de la sociedad civil, privados y publicos.

El proyecto aprobado es implementado conjuntamente por la institucion flamenca y la
institucion asociada. Todas las instituciones involucradas son responsables de la
implementacién del proyecto de acuerdo con la distribucion genérica y especifica del proyecto
de roles y responsabilidades para partes del proyecto, como se describe respectivamente en
este acuerdo y en la propuesta de proyecto en el anexo 1, y, en caso de proyecios que
involucren diferentes instituciones flamencas y/o asociadas vy, si aplica, como se describe en el
acuerdo multi-institucional entre las instituciones involucradas que se adjunta en el anexo 4 de
este acuerdo.

Las referencias adicionales a la "institucion flamenca" y la "institucién asociada” son aplicables
a tantas instituciones flamencas y/o asociadas como estén involucradas en el proyecto, como
se describe en la propuesta de proyecto en el anexo 1 y de acuerdo con la distribucion de roles
y responsabilidades, como se describe en el anexo 4, si aplica.

Un proyecto TEAM es dirigido conjuntamente por un promotor flamenco y un promotor asociado.
La institucion flamenca a la que esta afiliado el promotor flamenco asumira la responsabilidad
final de la gestion e implementacion del proyecto hacia VLIR-UOS, respetando, sin embargo, la
responsabilidad de la institucion asociada con respecto a la gestion financiera local del proyecto
(cfr. articulo 6).

La implementacion del proyecto se desarrolla a través de afios de actividad sucesivos.
El proyecto seleccionado se basa en una estrategia de proyecto y un presupuesto de proyecto.

Cualquier cambio importante en los resultados o cambios intermedios necesita la aprobacién
previa de VLIR-UOS.

Articulo 5 — Subvencioén y pagos

5.1

En vista de la implementacion del proyecto, se asignara una subvencion a la institucion flamenca
de € 299.998,60. Esta subvencion se utilizara exclusivamente para alcanzar los resultados y
cambios intermedios del proyecto como se describe en la propuesta de proyecto con
presupuesto adjunto en los anexos 1y 2, y como se prevé en FYP2 para el resultado "Sl y
TEAM". El proyecto aprobado se subdividira en dos fases, donde la primera fase que cubre los
afios de actividad 1-2-3 se rige por el marco formal del Programa Quinquenal 2022-2026. La
aprobacion de la fase 2 (afios de actividad 4-5) del proyecto estéa sujeta a la aprobacién por parte
del Ministro belga de Cooperacion para el Desarrollo del Programa Quinguenal 2027-2031. Los
afios de actividad 1-2-3 de la Fase 1 se regiran por este acuerdo y tendran los siguientes
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presupuestos:
[ | Fasel
Afio de actividad | Presupuesto (€)
2024-2025 (1/9/2024-31/8/2025) 6143280 |
2025-2026 (1/9/2025-31/8/2026)  82.240,40
| 2026-2027 (1/9/2026-31/8/2027)  64.871,40
Presupuesto total Fase 1~ |208.544,60

Al final de la Fase 1, si es aplicable, los fondos restantes al final de los afos de actividad 1-2-3,
teniendo en cuenta la tasa de gasto, se pondran a disposicion dentro del marco formal del
Programa Quinquenal 2027-2031 y se afnadiran al presupuesto para los afios de actividad 4-5.
En consecuencia, los afios de actividad 4-5 se regiran por este acuerdo y un futuro anexo a
este acuerdo, especificando el marco formal para el Programa Quinquenal 2027-2031, y tiene
el siguiente presupuesto indicativo para la Fase 2:

Fase 2
* Afio de actividad ' Presupuesto (€)
2027-2028 (1/9/2027-31/8/2028)  56.903,00
2028-2029 (1/9/2028-31/8/2029) | 34.551,00
‘ Presixpuésto tot’arl‘ Fésé 2 791 454,00

El presupuesto aprobado y su desglose en presupuestos anuales de actividad y lineas
presupuestarias se detalla en el anexo 2. Cada afo de actividad comienza en principio el 1 de
septiembre (x) y termina el 31 de agosto (x+1). El proyecto finalizara el 31 de agosto del ultimo
afio de actividad. Los presupuestos mencionados anteriormente estan sujetos a la aprobacién
del presupuesto general de VLIR-UOS por parte del Ministro belga de Cooperacién para el
Desarrollo, dentro del respectivo Programa Quinquenal de VLIR-UOS.

5.2. La subvencion total sera pagada por VLIR-UOS segun lo estipulado en el marco financiero bajo
el capitulo Contabilidad y Justificacion..

5.3. Las transferencias presupuestarias entre afios de actividad ocurren automaticamente, lo que
significa que no hay que presentar una solicitud de transferencia a VLIR-UOS. Las reglas
relativas a las transferencias presupuestarias son parte del Marco Financiero. Las reglas
relativas a las transferencias presupuestarias entre Programas Quinquenales son parte del
Marco Financiero. No es posible la extensién del proyecto.

54. Las reglas relativas a los cambios presupuestarios entre lineas presupuestarias son parte del
Marco Financiero.

5.5. Los gastos realizados en el contexto de la implementacion del proyecto que hayan sido
rechazados después del control de los respectivos Informes Financieros Anuales por
VLIR-UOS, DGD o la Oficina de Auditores, seran reclamados por VLIR-UOS a la institucion
flamenca. La institucién flamenca, a su vez, los reclamara a la institucién asociada, si aplica,
con el pago debido dentro de un periodo maximo de 30 dias.
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5.6. Cualquier saldo de la subvencion o gasto rechazado por VLIR-UOS, DGD o la Oficina de
Auditores debe ser devuelto por la institucion flamenca a VLIR-UOS después de recibir la carta
de liquidacion final de VLIR-UOS y dentro de los 30 dias a partir de la fecha de la nota de
débito.

5.7. El presupuesto detallado del proyecto se puede encontrar en el anexo 2, que forma parte
integral de este acuerdo. El presupuesto del proyecto se gestionara de la siguiente manera:

Gastos desde la cuenta bancaria belga

Esta parte del presupuesto se refiere a los gastos en la cuenta bancaria belga para la
implementacién de actividades del proyecto y se organizard de acuerdo con el formato de
presupuesto TEAM, a lo largo de las lineas presupuestarias A-E. Esta parte del
presupuesto sera administrada por la institucion flamenca en una de sus cuentas
bancarias.

Gastos desde la cuenta bancaria asociada

Esta parte del presupuesto se refiere a los gastos en la cuenta bancaria asociada para la
implementacion de actividades del proyecto y se organizara de acuerdo con el formato de
presupuesto TEAM, a lo largo de las lineas presupuestarias A-E. Esta parte del
presupuesto sera administrada por la institucion asociada en una de sus cuentas bancarias.

En caso de que parte del presupuesto del proyecto sea gestionado por ofra institucién, ya sea
flamenca o0 asociada, las instituciones involucradas estableceran conjuntamente
procedimientos adicionales con respecto a la gestion de estos fondos en la medida en que no
estén incluidos en el presente acuerdo. Si aplica, se podrian incluir mas detalles en el Anexo 4.

5.8. Todas las transacciones financieras entre VLIR-UOS y la institucion flamenca para la
implementacion del proyecto deben realizarse a través de la cuenta bancaria BE10 0013 4095
7504 — GEBABEBB de la institucion flamenca y la cuenta bancaria BE95 0013 1285 2358 -
GEBABEBB de VLIR-USO.
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5.9.

5.10.

Todas las transacciones financieras entre la institucion flamenca y la institucion asociada se
realizaran a través de la cuenta bancaria de la institucion flamenca y la cuenta bancaria de la
institucion asociada. Esta cuenta bancaria sera identificada y comunicada formalmente por las
autoridades relevantes de la institucion asociada a la institucion flamenca. Se organizara una
verificacion de debida diligencia de la cuenta bancaria propuesta de la institucion asociada de
acuerdo con los procedimientos de la institucion flamenca.

En caso de un cambio en la cuenta bancaria, la Parte que cambia su cuenta debera notificar
oportunamente a la(s) otra(s) Parte(s) que esta(n) involucrada(s) en una relacién de pagos
sobre este cambio. Una notificacion a VLIR-UOS debe enviarse a la siguiente direccion de
correo electrénico: agreements@vliruos.be, en caso de que VLIR-UOS tenga una relacién de
pagos con la Parte que cambié su cuenta bancaria. Se organizara una verificacion de debida
diligencia de la cuenta bancaria propuesta, si es relevante, de acuerdo con los procedimientos
de la institucion flamenca y/o VLIR-UOS.

Articulo 6 — Términos de ejecucion

6.1.

6.1.1.

6.1.3.

Términos generales

La institucién asociada y la institucion flamenca gestionaran conjuntamente la implementacion
del proyecto, siendo el promotor flamenco y el promotor asociado responsables conjuntamente
en general, de acuerdo con la distribucion de roles y responsabilidades en general (ver abajo) y
de acuerdo con los documentos aprobados del proyecto (ver anexos 1y 2), y, en caso de
proyectos que involucren diferentes instituciones y, si aplica, el acuerdo multi-institucional en
cuanto a la distribucién especifica del proyecto de roles y responsabilidades (anexo 4). No
obstante cualquier otra disposicion contenida en este acuerdo o en el acuerdo
multi-institucional, las partes que no sean VLIR-UOS son libres de acordar mutuamente un
arreglo alternativo para la gestién y distribuciéon de los recursos financieros asignados a ellas,
sin crear obligaciones adicionales para VLIR-USO.

. En caso de contradiccion entre el acuerdo VLIR-UOS y el Marco Financiero o de

Becas de VLIR-UOS por un lado, y la propuesta de proyecto y presupuesto en los
anexos 1y 2 por otro, prevaleceran siempre el acuerdo y marcos de VLIR-UOS. La
institucion flamenca a la que estd afiliado el promotor flamenco asumira la
responsabilidad final de la gestion e implementacion del proyecto hacia VLIR-UOS. La
institucion asociada sera responsable de la gestion financiera local. El promotor e
institucion flamenca y asociada garantizaran que las instalaciones necesarias para
llevar a cabo el proyecto, asi como los materiales que se compren en el contexto del
proyecto, estaran disponibles durante la duracion del proyecto.

El promotor flamenco es responsable de:

la gestién académica general del proyecto;
la gestidn administrativa y financiera, donde el apoyo se organiza a nivel de cada
institucion flamenca, teniendo en cuenta el siguiente parrafo sobre los compromisos
institucionales de la institucion flamenca;

e informar oportunamente a VLIR-UOS, como se

establece en el articulo 7
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Mas especificamente, la institucion flamenca se compromete:

e atomar todas las medidas necesarias para apoyar la implementacion fluida del proyecto;

e a garantizar un seguimiento sistematico, tanto administrativo, logistico como financiero,
de la implementacién del proyecto, bajo la guia de los coordinadores institucionales para
la cooperacion al desarrollo (ICOS) y/o Oficiales de Compromiso Global (GEO) y
entidades institucionales involucradas;

e a garantizar la presentacién oportuna de los informes/documentos consolidados
requeridos a VLIR-UOS, bajo la guia del ICOS/GEO vy las entidades institucionales
involucradas;

e a garantizar que los programas de formacion/estudio/investigacion y las becas
correspondientes para miembros seleccionados del personal/estudiantes de la
institucién asociada y/o profesionales se organicen de tal manera que los resultados
sean de 6ptimo beneficio para el proyecto;

e a tomar todas las medidas necesarias para garantizar pagos oportunos de la parte del
presupuesto que se ha destinado conjuntamente para gastos locales a la institucion
asociada en el contexto de la implementacion del proyecto, teniendo en cuenta los
posibles riesgos.

Estos compromisos de la institucion flamenca son esenciales para la realizaciébn de los
objetivos del proyecto. Su cumplimiento es una condicién para la participacion de la institucion
asociada en la implementacion del proyecto.

. La institucién asociada confia la implementacién local, incluida la gestion administrativa,

logistica y financiera de los gastos locales y la orientacion académica local del proyecto, al
promotor asociado. El promotor asociado es responsable mas especificamente de:

e la coordinacién académica y general de la implementacion del proyecto en el pais de la
institucién asociada, incluida la organizacion y el seguimiento de como se gestionan los
gastos en el pais de la institucion asociada;

e informar a la institucion flamenca, como se establece en el

articulo 7
La institucion asociada se compromete mas especifica:

e a tomar todas las medidas necesarias para garantizar un seguimiento sistematico, tanto
administrativo, logistico como financiero, de la implementacion del proyecto;

e a garantizar la presentacion oportuna de los informes/documentos requeridos a la
institucion flamenca con vistas a presentar los informes/documentos consolidados a
VLIR-UOS;

e a garantizar la disponibilidad del personal requerido para la implementacion del
proyecto, a garantizar condiciones de trabajo decentes y a proporcionar el espacio de
oficina necesario, infraestructura de laboratorio y espacio de trabajo;

e a tomar todas las medidas necesarias para garantizar la sostenibilidad del proyecto y
asegurar que el proyecto esté bien integrado en el plan de desarrollo estratégico de la
unidad de la institucion asociada que es financiada por el proyecto, tanto en términos de
desarrollo de personal para investigacién y formacién, como en términos de provision y
mantenimiento de equipos;

e a hacer visible el proyecto VLIR-UOS en el campus y a referirse a él en todas las
publicaciones oficiales, en cualquier forma, como un tributo a la asociacion.

Estos compromisos de la institucidn asociada son esenciales para la realizacion de los
objetivos del proyecto. Su cumplimiento es una condicién para la participacion de la institucion
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flamenca en la implementacion del proyecto.

6.2. Procedimientos de adquisicion y compra

6.2.1. Todas las compras de materiales y equipos en el contexto de la implementacién del proyecto se
efectuaran de acuerdo con la legislacion belga y/o del pais asociado sobre contratacion
publica.

6.2.2.La institucion flamenca se compromete a hacerse cargo de la compra desde la cuenta bancaria
belga y el transporte de equipos hasta el puerto de entrada en el pais de la institucion
asociada, si aplica. La lista de equipos, repuestos, etcétera puede revisarse cada afio,
dependiendo del acuerdo mutuo de todas las partes y dentro de los limites presupuestarios que
se han establecido. Todas las compras de bienes de inversién deben cumplir con las reglas de
la seccion 1 del Marco Financiero donde bajo la seccion A Costos de Inversién se determinan
la definicion, visibilidad, umbral, depreciacion, inventario y transferencia al beneficiario.

6.3. Becas

6.3.1. Se pueden otorgar becas como parte del proyecto, teniendo en cuenta el Marco de Becas de
VLIR-UQS. El principio general es que una beca contribuye al desarrollo de capacidades a nivel
del departamento involucrado de la institucion asociada. Las personas que reciben una beca de
investigacion como parte del proyecto deben ser miembros del personal de la institucion
asociada o tener una relacion contractual con la institucion asociada mediante la cual la
institucion asociada:

e garantiza la descarga del becario de las tareas normales - académicas y/o administrativas -
durante la trayectoria de estudio o investigacién para que puedan dedicar suficiente tiempo
a la formacion o investigacion;

e busca garantizar su (re)integracion o vinculo con la institucion asociada después de la
graduacion.

La institucion flamenca se compromete a garantizar que las estancias de estudio o

investigacion a corto plazo de los becarios se organicen de tal manera que los resultados sean

de maximo beneficio para el proyecto.

6.3.2. Las asignaciones de becas locales pueden financiarse en el contexto del proyecto sobre la
base de politicas y procedimientos acordados.

6.3.3. Los proyectos deben informar sobre todas las becas segun lo estipulado en las directrices de
informes de VLIR-UQOS.

6.3.4.Toda movilidad (incluidos los becarios) a Bélgica como parte del proyecto debe seguir el

procedimiento de visado de DGD, si es posible. El procedimiento de visado de DGD se puede
encontrar en el sitio web de VLIR-UOS.

6.3.5.Las becas en el contexto de proyectos VLIR-UOS son otorgadas por VLIR-UOS.
VLIR-UOS otorga un mandato general a la institucién flamenca para realizar todas las
tareas necesarias de seleccion y gestion relacionadas con estas becas, en
concertacion con la universidad asociada y de acuerdo con los criterios y
procedimientos generales establecidos por VLIR-UOS. VLIR-UOS otorga un mandato
general a la institucion flamenca y a la institucion asociada para, si es necesario,
establecer conjuntamente criterios y procedimientos operativos para la seleccion de
candidatos para estancias de estudio o investigacion a corto plazo en Bélgica o en



Docusign Envelope ID: C28030D0-71BA-4E2A-BCD6-E8C5E3813475

6.4.

6.4.1.

otros lugares, que estén de acuerdo con los procedimientos y criterios generales
establecidos por VLIR-UOS y el Marco de Becas de VLIR-UOS. En consecuencia, la
seleccién de los becarios y el pago de las asignaciones de becas se realizan en
nombre y por cuenta de VLIR-UOS.

Derechos de Propiedad Intelectual

'Resultados’ significara los resultados, incluidos pero no limitados a informacién, ya sea que
pueda protegerse o no y cualquier derecho de propiedad intelectual relacionado, que surjan del
proyecto. Respectivamente, la institucion flamenca y la institucion asociada seran las unicas
propietarias de los Resultados generados Unicamente por su personal, incluido el estudiante de
doctorado de VLIR-UOS, si aplica. Si la institucion flamenca y la institucion asociada son
contribuyentes conjuntos a Resultados de tal manera que dicho Resultado es indivisible y de tal
manera que bajo la ley aplicable, no es posible separarlos para el propésito de solicitar, obtener
y/lo mantener la proteccion de patente relevante o cualquier otro DPIl que proteja o esté
disponible para proteger dichos Resultados, la institucién flamenca y la institucién asociada
seran propietarias conjuntas de dichos Resultados en proporcion a sus contribuciones
intelectuales en los Resultados conjuntos. En este caso, se concluird un acuerdo separado de
propiedad conjunta para organizar sus respectivos derechos y obligaciones. La institucion
flamenca vy la institucién asociada otorgaran un derecho mundial no exclusivo, no transferible,
no sublicenciable para usar todos los Resultados para fines no comerciales adicionales entre si,
DGD y VLIR-UOS. Nada en este acuerdo afectara la propiedad de la institucion flamenca y la
institucion asociada en y para su conocimiento de fondo y los derechos de propiedad intelectual
relacionados existentes antes de este acuerdo o generados fuera del proyecto, ni afectara los
derechos de autor establecidos por el estudiante de doctorado de VLIR-UOS, si aplica, en el
curso de la realizacién del proyecto de investigacion doctoral.

Articulo 7 — Informes

74.

7.2.

El promotor flamenco, con aportes del promotor asociado, informa por ano de actividad a
VLIR-UOS sobre el progreso hacia los cambios y el estado de los gastos con respecto a la
implementacion del proyecto, con el apoyo del ICOS/GEO y las entidades institucionales
involucradas (ver parrafo 6.1.3.). Este Informe Anual (AR) consiste en un Informe Anual de
Progreso (APR) y un Informe Financiero Anual (AFR). El marco de informes (plazos, formatos,
herramientas, términos y condiciones) es parte del marco financiero. Después de una
verificacion por VLIR-UOS, se le pedira al promotor flamenco que presente un Informe
Financiero Anual firmado (escaneadoffirma electrénica) a VLIR-UOS. Los documentos
originales firmados deben mantenerse en la institucion flamenco.

El promotor asociado debe proporcionar el material requerido al promotor flamenco para que el
promotor flamenco pueda presentar oportunamente el informe anual completo a VLIR-UOS
como se describe en el parrafo 7.1. Los dos promotores llegaran a acuerdos para garantizar
esto. La financiacién se basara en informes oportunos (ver también art. 5.2.).

Articulo 8 — Control, monitoreo y evaluacion

8.1.

El pago de la subvencion da derecho a VLIR-UOS y DGD a supervisar la implementacion del
proyecto y el uso de la subvencién en cualquier momento. Este monitoreo se relaciona con el
progreso hacia los cambios y los informes financieros (contabilidad, cumplimiento del Marco
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8.2.

8.3.

8.4.

8.5,

Financiero). La instituciébn asociada y la institucion flamenca cooperaran plenamente con
aquellos designados por el gobiemno federal belga o por VLIR-UOS para realizar este
monitoreo, y les concederan acceso a todos los materiales/informacién relevantes para el
proyecto.

VLIR-UOS evaluara si los gastos cumplen con los marcos financieros y de becas. VLIR-UOS
puede verse obligado a rechazar gastos en caso de incumplimiento.

Todos los gastos en la cuenta bancaria belga y la cuenta bancaria asociada deben ser
objeto de facturas o piezas de evidencia. Estos no deben agregarse a los informes y
estados financieros a los que se hace referencia en el articulo 7 en la medida en que
estén disponibles en la oficina registrada de la institucion flamenca o asociada, si
VLIR-UOS, DGD o la Oficina de Auditores los solicitan. EI momento para solicitar
facturas o documentos como prueba es parte de la planificacion recurrente anual para
actividades de auditoria o control que se comunicaran de acuerdo con los acuerdos
realizados entre VLIR-UOS, el Comisionado de Cuentas de VLIR, DGD o la Oficina de
Auditores. Todas las facturas y documentos de justificacion deben mantenerse en la
institucién flamenca vy, si aplica, en la institucién asociada para los gastos realizados
respectivamente desde la cuenta bancaria flamenca y asociada, de acuerdo con la
legislacion belga y la legislacion asociada relevante y las directrices institucionales. Se
pueden encontrar detalles mas especificos en el Marco Financiero bajo el capitulo
Contabilidad y Justificacion.

Si DGD o la Oficina de Auditores rechaza un gasto o exige el reembolso parcial de la
subvencion, como se indica en el articulo 5, VLIR-UOS responsabilizara a la institucion
flamenca y recuperara los montos en cuestion de la institucion flamenca. Si el gasto
rechazado se relaciona con gastos realizados desde la cuenta bancaria asociada, la
institucion flamenca puede responsabilizar a la institucion asociada y recuperar los
montos en cuestion de la institucion asociada. Si la institucion asociada no ha
justificado completamente los fondos del proyecto depositados por la institucion
flamenca, la institucién flamenca puede responsabilizar a la institucion asociada y
recuperar los fondos no justificados en cuestion de la institucion asociada..

Las instituciones signatarias de este acuerdo estan obligadas a cooperar en cualquier actividad
de monitoreo o evaluacién que DGD (por ejemplo, una evaluacién independiente) o VLIR-UOS
realice o ordene que se realice durante o después de la implementacién del proyecto (por
ejemplo, un seguimiento posterior al proyecto). Esto también puede incluir una auditoria de los
informes financieros y los registros financieros mantenidos por ellos. VLIR-UOS notificara a la
institucion flamenca y a la instituciéon asociada los resultados de las actividades de monitoreo
ylo evaluacién. Si es necesario, cada parte, por sus propios medios, emprendera las medidas
que se consideren necesarias para implementar individual o conjuntamente las
recomendaciones validadas segun se reflejan en la respuesta de gestion de las evaluaciones,
auditorias o seguimiento.

Articulo 9 — Suspensién y terminacion

9.1.

Cada parte tiene derecho a suspender este acuerdo en caso de incumplimiento material de
este acuerdo, o en caso de que una parte haya cometido un acto que implique deshonestidad,
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9.2

9.3.

deslealtad o fraude con respecto a otra parte, o en caso de que una parte cometa negligencia
grave o mala conducta intencionada con respecto al desempefio de sus deberes bajo este
acuerdo. La parte negligente recibira un recordatorio por escrito solicitando corregir o acomodar
la violacion dentro de los sesenta dias posteriores a la recepcion de este recordatorio. Si la
parte negligente no corrige 0 acomoda la violacion dentro del periodo requerido, cada una de
las otras partes tiene derecho a terminar este acuerdo, con efecto inmediato.

Si, como resultado de la legislacion belga o una decision del Ministro federal belga de
Cooperacion para el Desarrollo, el gobierno federal belga decide discontinuar el acuerdo con
VLIR-UOS con respecto a la gestion e implementacion del FYP2 de VLIR-UOS, VLIR-UOS
terminara este acuerdo después de dar un aviso de seis meses.

La terminacion de este acuerdo sera sin perjuicio de cualquier derecho que una parte pueda
tener con respecto a cualquier incumplimiento por la otra parte de cualquiera de las
disposiciones de este acuerdo que ocurrié antes de la terminacién.

Articulo 10 — Derechos Humanos

10.1. Todas las partes se comprometen a defender los derechos humanos tal como se definen en la

Declaracion Universal de los Derechos Humanos, el Pacto Internacional de Derechos Civiles y
Politicos y el Pacto Internacional de Derechos Econdomicos, Sociales y Culturales. Si una de las
partes contratantes esta involucrada en una violacion grave o sistematica de los derechos
humanos, la otra parte puede terminar unilateralmente el contrato después de que haya tenido
lugar un didlogo entre todas las partes involucradas, con el objetivo de discutir abiertamente
problemas, preocupaciones y posibles soluciones teniendo en cuenta el contexto de cada parte.

Articulo 11 — Disposiciones Finales

11.1.

La ley belga se aplica a este acuerdo.

11.2. Este acuerdo entrara en vigor tras la recepcién y firma del acuerdo contrafirmado por la Gltima

parte firmante.

11.3. Todas las partes reconocen explicitamente que la firma electronica de este acuerdo y la copia

electronica de este acuerdo tienen la misma fuerza de ley y son igualmente legalmente
vinculantes para las partes que un original firmado en papel.

11.4. Este acuerdo, y sus anexos cuando sea relevante, contienen el acuerdo y entendimiento

completo entre las partes con respecto a la materia del mismo y reemplaza y sustituye todos los
acuerdos, comunicaciones, negociaciones o entendimientos previos, escritos u orales, con
respecto a la misma materia.

11.5. Las disposiciones en este acuerdo con respecto al pago de una subvencion por VLIR-UOS

estan sujetas a la condicion de que el gobierno belga pague a VLIR-UOS los medios para
facilitar estos pagos.

11.6. Siempre que sea posible, las disposiciones de este acuerdo se interpretaran de tal manera que

sean validas y ejecutables segun la ley aplicable. Sin embargo, si una o mas disposiciones de
este acuerdo se encuentran invalidas, ilegales o inejecutables, en su totalidad o en parte, el
resto de dichas disposiciones y de este acuerdo no se vera afectado y continuara en pleno
vigor y efecto como si la disposicion invalida, ilegal o inejecutable nunca hubiera estado
contenida en este. Ademas, si las partes deciden enmendar la(s) disposicién(es) invalida(s),
ilegal(es) o inejecutable(s) o cualquier parte de la(s) misma(s) y/o acordar una nueva
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11.1.

1.8

11.9.

disposicion, deben tener cuidado de que la nueva o enmendada disposicion incorpore lo mas
fielmente posible el propésito de la(s) disposicion(es) invalida(s), ilegal(es) o inejecutable(s).

El promotor flamenco o asociado informara a VLIR-UOS inmediatamente si ya no pueden
asegurar la implementacién del proyecto, debido a la jubilacién o cualquier otra razén. El
promotor flamenco o asociado, después de consultar con el promotor contraparte y las partes
interesadas relevantes, y con la aprobacion de las autoridades académicas relevantes de las
respectivas instituciones, nombrara rapidamente a un nuevo promotor, que cumpla con los
criterios de elegibilidad de su propia institucion y respalde este acuerdo. El antiguo y nuevo
promotor y el promotor contraparte firmaran conjuntamente una carta dirigida a VLIR-UOS
detallando el cambio en la promocién y explicando la razén del mismo, incluida la confirmacion
explicita por parte del nuevo promotor de cumplir con todos los criterios de elegibilidad
relevantes. La nueva promocion entrard en vigor una vez aceptada y formalizada por
VLIR-UOS a través de un Addendum a este acuerdo, que se presentara para la firma a todas
las partes contratantes dentro de un periodo de maximo 30 dias, si es posible. En caso de un
proyecto multi-institucional, las partes relevantes de las otras instituciones deben ser
consultadas sobre cambios en la promocion, y se debe presentar una propuesta concertada de
la misma manera descrita anteriormente.

Cualquier parte puede solicitar una enmienda a este acuerdo. Cualquier enmienda a este
acuerdo, asi como cualquier adicion u omisioén, solo puede acordarse por escrito con el
consentimiento mutuo de las partes.

En el caso de cualquier fallo o retraso por cualquiera de las partes en el ejercicio de
cualquier derecho bajo este acuerdo, o si cualquiera de las partes no reacciona a una
violacion por la otra parte de una o mas disposiciones de este acuerdo, tales
acciones o falta de las mismas no se consideraran como una renuncia (ya sea
explicita o implicitamente, en su totalidad o en parte) de cualquier derecho bajo este
acuerdo o esas disposiciones especificas. Tampoco impide que cualquiera de las
partes ejerza tales derechos en el futuro. Cualquier renuncia a un derecho debe ser
expresada o proporcionada por escrito. Si una parte ha renunciado expresamente a
un derecho por escrito tras un incumplimiento especifico por la otra parte, la renuncia
no puede ser invocada por esta ultima parte para excusar un nuevo incumplimiento,
similar al anterior, o cualquier otro incumplimiento.

11.10.VLIR-UOS nunca puede ser considerado responsable por dafos a personas o bienes,

causados directa o indirectamente por las actividades de la institucion flamenca o la institucion
asociada (si aplica) mientras realiza sus deberes o derechos bajo este acuerdo. La institucion
protegera a VLIR-UOS contra cualquier reclamacion por dafios de terceros a este respecto.

11.11. Ninguna de las partes sera considerada responsable por retraso o incumplimiento en la

ejecucion de este acuerdo (salvo por el pago de las sumas debidas en virtud del presente) si
dicho retraso o incumplimiento se debe a causas fuera de su control razonable ("fuerza
mayor"), tales como, pero no limitado a, incendio, inundaciéon, epidemia (en el
territorio/territorios relevante(s)), pandemia, huelgas, disputas laborales, guerra, embargos,
blogueos, disturbios, insurrecciones, regulaciones gubernamentales o la indisponibilidad de
medios de transporte.

11.12. Todas las partes acuerdan que si surge una disputa entre o entre las partes con

respecto al proyecto, este acuerdo o la ejecucion del proyecto, y que no se resuelve
por ellas, las partes procederan primero de buena fe a someter el asunto a mediacion.
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Las partes se dirigen principalmente a VLIR-UOS como mediador, a menos que
VLIR-UOS esté involucrado en la disputa. En este ultimo caso, por iniciativa de la parte
mas dispuesta, se designara a un tercero como mediador basado en un consenso de
todas las partes interesadas. En caso de que tal consenso no pueda alcanzarse dentro
de un periodo de un mes después de la solicitud inicial de la parte mas dispuesta, no
habra mediacion, sino que la disputa estara inmediatamente sujeta a arbitraje como se
indica en el segundo parrafo. Los costos relacionados con la mediacion seran
compartidos mutuamente entre o entre las partes. A menos que se acuerde lo
contrario en la mediacién, las partes conservan sus derechos para proceder al
arbitraje. En caso de que la mediacion a la que se hace referencia en el primer parrafo
falle o en caso de que no se pueda iniciar la mediacion, todas las disputas entre o
entre las partes que pudieran surgir del proyecto, este acuerdo o la ejecucion del
proyecto, se resolveran de acuerdo con las disposiciones del "Reglamento de
Mediacion y Arbitraje de Cooperacion Universitaria para el Desarrollo”. El "Reglamento
de Mediacion y Arbitraje de Cooperacion Universitaria para el Desarrollo” puede
consultarse en el sitio web de VLIR-UOS y se considera parte integral de este acuerdo.
El laudo del Tribunal de Arbitraje sera definitivo y vinculante para las partes, sin
posibilidad de procedimiento de apelacion.

11.13.Cada parte correra con sus propios costos incurridos en la preparacion y negociacion de este
acuerdo.

11.14.Las partes tienen derecho a publicar el proyecto y, si es necesario, este acuerdo, o partes del
mismo, en sus sitios web con la condicion de respeto del 11.15y 11.16.

11.15. Siguiendo el art. 51 del Real Decreto del 11 de septiembre de 2016 y el art. 8 § 1 del Decreto
Ministerial del 7 de febrero de 2022, cualquier comunicaciéon externa y comunicaciones con
autoridades del pais asociado relativas al proyecto siempre deben mencionar el apoyo de
VLIR-UOS y DGD?, * "Con el apoyo de la cooperacion belga al desarrollo”. y contener el
logotipo de VLIR-UOS vy el logotipo de DGD. Los logotipos se pueden descargar del sitio web
de VLIR-USO.

T "With the support of Belgian development cooperation”.
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Como se estipula en el art. 8 § 2. del Decreto Ministerial del 7 de febrero de 2022, en
documentos relacionados con acciones donde se expresan opiniones (por ejemplo, programas,
invitaciones para debates, conferencias, articulos, libros, carpetas, sitios web, medios
pedagogicos, etcétera), se debe usar la siguiente exencion de responsabilidad: "Las opiniones
de la entidad organizadora no reflejan automaticamente las del gobierno belga o VLIR-UQOS, y
nunca pueden vincular ni al gobierno belga ni a VLIR-UOS".

VLIR-UOS tiene el derecho, en cualquier caso, de informar sobre la asignacion del proyecto a
la comunidad legal de la manera que considere mas apropiada, incluida la notificacion en su
sitio web. Dicha notificacion se limitara a mencionar las instituciones (institucion flamenca e
institucion asociada) que han obtenido el proyecto, los promotores asociados y una breve
descripcion del proyecto, basada en la propuesta del proyecto.

Este acuerdo se ejecuta en una copia digital, que se considera un original. Las traducciones a
cualquier idioma son solo para fines de conveniencia, incluso cuando son ejecutadas por una o
todas las partes.

Todos los avisos y otras formas de comunicacion en papel (por carta) deben enviarse a la
direccion indicada a continuacion:

VLIR-UOS

Julien Dillensplein 1, bus 1A

1060 Bruselas

Bégica

Un aviso enviado de esta manera también debe enviarse por correo electronico a
info@vliruos.be, o a la direccion de correo electrénico del empleado correspondiente de
VLIR-UOS que se puede encontrar en el sitio web de VLIR-UOS. Un aviso siempre debe
contener el niumero de referencia VLIR-UOS (cfr. infra). Cualquiera de las partes puede
cambiar la direccién a la que se deben entregar o transmitir los avisos dando a la(s) otra(s)
parte(s) aviso por escrito a tal efecto de la manera establecida en este documento.

Todos los documentos de politica y directrices mencionados en el articulo 2 (Marco legal) se
pueden encontrar en el sitio web de VLIR-UOS.

Todas las partes contratantes deben adherirse siempre al Reglamento General de
Proteccion de Datos (GDPR), emitido por la Union Europea (UE) el 25 de mayo de
2018, al procesar datos personales de personas involucradas en la implementacién del
proyecto. Garantizaran una proteccion técnica suficiente y adecuada de los datos
personales, para evitar fugas de datos no deseadas, y nunca utilizaran datos
personales con fines comerciales. El acuerdo de procesamiento de datos de
VLIR-UOS contenido en el anexo 3 sera observado por todas las partes contratantes.
Todos los datos personales contenidos en, o relacionados con este acuerdo, incluidos
los documentos de respaldo mencionados en este parrafo, seran procesados de
acuerdo con las disposiciones de este acuerdo y el GDPR. Todas las partes deben
presentar al promotor flamenco, a primera solicitud, evidencia de todos los gastos
profesionales y documentos de respaldo oficiales para costos de personal, incluidos
(pero no exhaustivamente) recibos de salario y contratos de empleo. El procesamiento
de estos datos personales para fines administrativos se estipula en el acuerdo de
procesamiento de datos, segin lo dispuesto por el articulo 28, 3 del GDPR, que se
puede encontrar en el anexo de este acuerdo. En caso de conflicto entre el acuerdo de
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procesamiento de datos y este acuerdo, las disposiciones del primero prevaleceran
con respecto a los asuntos cubiertos por el acuerdo de procesamiento de datos. Para
todos los demas asuntos, prevalecen las disposiciones de este acuerdo. Todas las
partes deben informar a sus propios miembros del personal sobre la transferencia de
datos personales para fines administrativos, ya sea individualmente o a traves de una
politica general de privacidad para investigadores y empleados, leida junto con los
acuerdos especificos para el proyecto.

11.22.Ademas, en algunos proyectos, se pueden procesar datos personales de otros individuos
externos (por ejemplo, entrevistas de participantes en el proyecto de investigacion). En este
caso, el procesamiento de datos personales es muy especifico y corresponde a la(s)
respectiva(s) institucion(es) establecer un acuerdo de procesamiento con las otras partes, pero
sin VLIR-UOS.

11.23.Todas las partes cumpliran con las obligaciones legales relacionadas con el Convenio sobre la
Diversidad Biolégica (CDB) y su acuerdo complementario, el Protocolo de Nagoya sobre
Acceso a los Recursos Genéticos y Participacion Justa y Equitativa en los Beneficios que se
Deriven de su Utilizacién, en particular con la legislacion nacional de Acceso y Participacion en
los Beneficios (ABS) del pais de origen y otra legislacion aplicable. Las partes que utilicen
recursos genéticos dentro de la UE también cumpliran con el Reglamento (UE) N° 511/2014 del
Parlamento Europeo y del Consejo del 16 de abril de 2014 sobre medidas de cumplimiento
para los usuarios del Protocolo de Nagoya sobre Acceso a los Recursos Genéticos y
Participacion Justa y Equitativa en los Beneficios que se Deriven de su Utilizacion en la Unidn y
su Reglamento de Ejecucion (UE) N° 2015/1866 de la Comision del 13 de octubre de 2015, que
establece normas detalladas para la implementacion del Reglamento (UE) N° 511/2014 del
Parlamento Europeo y del Consejo en lo que respecta al registro de colecciones, seguimiento
del cumplimiento por parte de los usuarios y mejores practicas.

11.24.Todas las partes acuerdan abstenerse de cualquier accién que pudiera afectar la integridad
fisica, moral o financiera de las personas e instituciones que estan directa o indirectamente
involucradas en la ejecucion de este acuerdo. En el caso de que tales acciones y/o efectos
dafinos ocurran a pesar de todo, se espera que las partes tomen las medidas necesarias de
acuerdo con la politica de integridad de la institucién y, si es necesario, informen a VLIR-UOS
sin demora.

Articulo 12 — Anexos

Los siguientes anexos constituyen una parte integral de este acuerdo:

Anexo 1: Propuesta narrativa del proyecto

Anexo 2: Presupuesto aprobado del proyecto con detalles por afio de actividad

A 3 Acuerdo de procesamiento de datos de
nexo VLIR-UOS

Anexo 4 Acuerdo multi-institucional (opcional, cuando

aplique)
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